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VRAZDY v YORKSHIRU

Probudil ho pronikavy kiik rackd. Turisté si je sice Casto pletli s racky
tfiprstymi, Tom Raven ale védél, Ze ti tady jen na jafe vyvedou mladé.
Tohle byli rackové stiibfiti, velci, agresivni ptaci, ktefi zabrali plaZe, kde se
chovali jako gangstefi, skiehotali jako carodéjnice a kradli nic netuSicim vy-
letnikdm jidlo. Nemél je rad.

JenZe i oni uz k nému né&jak patfili.

LeZel ve své staré posteli v podkrovnim podlazi rodného domu a hlas
téchto panil pobieZi ho vracel o Ctyficet let zpatky. Jasné€ si vybavil, jak mu
jeden z rackt sebral kornout zmrzliny tésné pied prvnim blazenym liznutim.
Drza kradeZ mu vehnala slzy do oci, jenZe otec s nim nemél kapku soucitu.
,»Tak velkej kluk a kviili tomu buli?* prohodil. ,,MéI jsi jist rychlejc. Pristé
si to bude§ pamatovat.* Matka se na néj laskavé zadivala, ale neodvéZila se
otci odporovat. A ani jeden mu novy kornout nekoupil.

Jeho prvni pocit velké ztraty, a zdaleka ne posledni.

Raven odhodil prostéradla, pokryvky a pfehoz, protoZe postel byla ustland
po staru, jak to matka vZdy vyZadovala. Citil se pod vrstvami zasunutymi za
matraci jako v pasti. UZ si nepamatoval, kdy naposled v takové posteli spal.
V chladném domé ale teplo té€ch vrstev piece jen ocenil.

Promasiroval si nohy, aby je trochu probral, a pak je shodil na kobere-
¢ek u l0zka. Jeho tata oCividné béhem let vybavil dim koberecky, jak uz to
star$i lidé délavaji. M€l je u postele, u krbu, v hale, i v koupelné. Na hornim
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odpocivadle se dokonce prekryvaly. Bylo s podivem, Ze se pres né starik
v opilosti nepferazil.

Do jednoho je vyhazi.

Roztéhl zavésy a oknem pokrytym soli se zadival ven. Dal§i podmraceny
den s Sedou oblohou slibujici dést. Protahl se, zivl a pak se odebral do kou-
pelny v pfizemi.

Diim byl tzky a vysoky, s to¢itym schodiStém uprostied. V hornim patie
byl stary détsky pokoj a vedle komora, uprostied loZnice rodicii a hostin-
sky pokoj, i kdyZ si Raven nepamatoval, Ze by je nékdo navstévoval. V pri-
zemi se nachazel obyvédk tak nemoderni, az se zdal stylové retro, k tomu
kuchyii s nebezpecné vyhliZejicim spordkem a malou ledni¢kou pod prepaz-
kou, a pak uZ jen koupelnic¢ka v zadni ¢4sti domu, zbudovana na misté staré
kilny. Z horniho patra se dalo po Zebiiku vylézt na pidu, kde ale Tom nikdy
nebyl a netusil, co je tam uloZené.

Nikde v domé dikybohu nevidél tatovy fotky, a svoje také ne. Jen na krbu
stdla v postiibfeném ramecku za$la fotografie asi Ctyficetileté Zeny. Ma-
minka. Sedéla na plaZi pobliZ mola a zafivé se usmivala. Na sobé méla jed-
noduché bavinéné Saty. Pfesné tak si ji pamatoval — a chtél si ji tak pamato-
vat navzdycky.

V domé nebyl skute¢ny sprchovy kout, pouze gumova hadice se sprcho-
vou hlavici pripevnéna ke kohoutklim, aby si ¢lovék mohl oplachnout vlasy.
Ve vané se ale rozhodn€ nemohl natdhnout, umyvadlo bylo malické a chy-
béla v ném zatka, zdchod mél jesté splachovadlo na fetizek, upevnéné vy-
soko na sténé, bojler fungoval podle ndlady. Raven si napustil trochu vlazné
vody do vany, aby se oplachl. Pak otfel orosené zrcadlo ru¢nikem a chystal
se oholit. KdyZ se zadival na svou tvar s vraskami kolem tst a o¢i, s hustym
obo¢im a tmavym strni§t€ém, napadlo ho, co na ném superintendantka Elli-
sova asi predesly den vidé€la, Ze se odhodlala k tak neobvyklé akci.

Porad nemohl uvéfit, jak rychle se vSe seb&hlo. Je§té rano se ucastnil po-
sledniho rozlouceni s otcem a odpoledne uz byla vyfizena jeho zZadost o pie-
loZeni, a tak se mohl ujmout nového piipadu ve Scarborough. No, néjaké
mezistupné si to jist€ vyzadalo.

Kdyz odesel ze hibitova, zastavil se na policejni stanici na Northway. Po-
zadal o schiizku s velitelem, ale pfili§ nevéril, Ze by byl pfijat. Kdyby su-
perintendantka nebyla na stanici, zaSel by rovnou za realitnim makléfem
a nabidl k prodeji rodny domek. Tim by se jednoduse rozhodlo, zda zlstat
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¢i nezlstat ve Scarborough. Chvile, kdy se vaim necekané zméni Zivot. Ve-
Sel totiZ do kancelafe Gillian Ellisové, objemné Zeny, kterd jako by ji celou
vypliiovala nejen télem, ale i svou osobnosti. Stiskla mu ruku jako zapasnik
a zadivala se na néj pres okraj bryli s necitelnym vyrazem. Nakonec se ale
prekvapivé usmadla a fekla mu néco, co rozhodné necekal.

,Detektive $éfinspektore Ravene, na z4zraky sice nevéfim, ale tohle vy-
pada, Ze moje modlitby byly vyslySeny.*

Raven predpoklddal, Ze pteloZeni nebo asponl doCasné preveleni k mist-
nimu sboru bude trvat tydny, mozna i mésice. Jes$té tu moznost ani nepro-
bral se svym nadfizenym v Londyné. JenZe Ellisova se podle v§eho na misté
rozhodla a nenechala se zdrzovat byrokratickymi postupy. Stacil jeden tele-
fonat do Londyna a druhy veliteli policie North Yorkshire — a pfeloZeni ne-
zabralo vic ¢asu neZ presun zadrZeného do vazby.

»Jste tu samoziejmé na zkuSebni dobu,* sdélila mu pak uZ ostieji. ,,Ale
pravé jsme dostali novy piipad a neskodilo by, aby se ho ujal nékdo novy
a bez predsudkd.*

Mozna se mél vic vyptavat. Bez jakych predsudkii? O jaky ptipad jde? Ale
nestava se kazdy den, aby vam nékdo fekl, Ze jste odpovéd na jeho modlitby.
Lichotilo mu to, takZe co? Kdyby to tady nefungovalo, vZidycky se mize
vratit do Londyna. Slo o do¢asné pieloZeni, Gillian to fekla jasné. Pobyt
mimo Londyn mu ud€la dobte. Aspori si da odstup od Lisy. Nebude v po-
kuSeni rozbit cifernik jejimu pfiteli nebo aspon svétla jeho volva. VSichni
zlstanou v bezpeci.

Inspektor Dinsdale, kterého mél nahradit, to nesl nelibé. Drobnou ob-
ménu, jak to nazvala Gillian, v tom rozhodné nevid€l. Raven ale prece ne-
mohl za to, Ze si Ellisov4d mysli, Ze Dinsdale na tu praci nestaci.

Prekvapilo ho, Ze jde o vraZzdu — predpoklédal, Ze ve Scarborough se moc
nevrazdi. Na druhé strané muZe Ellisové pfedvést, jaké ma zkusenosti a od-
borné znalosti.

Znovu si tedy oblékl tmavy oblek z pohibu a trochu pomackanou kosili,
protoZe jiné slusné Saty si s sebou nepfivezl, a popadl klicky od auta. V domé
nic k snidani nenasSel. Otec se o jidlo o€ividné pfili§ nestaral a Raven na na-
kupy jesté nemél Cas. Na lince naSel pouze nedopitou 1dhev whisky: obsah
vylil do dfezu a ldhev vyhodil do kontejneru na sklo.
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Kafe si d4 aZ na stanici — pokud tedy cestou nenarazi na vhodnéjsi misto.
V dobg jeho dospivani se Salek kavy dal sehnat jenom v ¢ajovné nebo v hos-
podé, ale za tu dobu i sem na sever jisté dorazila tfeba firma Starbucks.

Pousmal se pfi pohledu na své auto, které na néj venku ¢ekalo jako vérny
pritel. Quay Street byla na BMW M6 prilis uzk4, a nadto lemovana dvoji-
tou Zlutou ¢arou po obou stranach. Auto tedy nechal na malém parkovisti na
konci ulice — témér ho zaplnilo.

Dlouhé, nizké, zative stiibrné coupé byla jeho radost a chlouba. Lisa by
ovSem rad¢ji jezdila v nenapadném pétidvérovém SUV jako vétSina rodin
v okoli. Jinymi slovy — v pojizdné bedné. Sté¢Zovala si, Ze BMW je se dvéma
dvefmi a malym zadnim sedadlem jako rodinné auto nepraktické. No, jenZze
on ho jako rodinné auto nikdy nevnimal, bylo to prosté jeho auto.

Nechal Lisu vybirat kuchyn, koupelnu, nabytek a vybaveni pokoji a ni-
kdy si nestéZoval, ale pokud se tykalo auta, ustoupit nechtél. Em Sestka hl-
tala kilometry jako hladovy surfaf hranolky s rybou. A benzin, pravda, jako
alkoholik na flimu. JenZe to by se muselo $asi doslova rozpadnout, nez by
se toho vozu vzdal. ZvI14st ted.

Kdyz odjel z Londyna, bylo auto jediné, co mu ze starého Zivota zbylo.
Vyznamné zména! MoZnd mu jesté nedochazelo, co udé€lal, a zasahne ho to
béhem pfistich dnli. Anebo na to zkusi zapomenout, jako na mnoho jinych
podobnych zvratii v minulosti.

Uvédomil si, Ze pfesunem do Scarborough se vlastné Lisy vzdava. Tak
at. To ona prece odkopla manzela s rychlym autem kviili i€etnimu s rodin-
nym hatchbackem. Kdy vlastné pfisla o smysl pro dobrodruzstvi? UvaZzoval,
jestli za to mdZe on, Ze se béhem let tak zménila, nebo §lo prosté o bfemeno
dospélosti. Nejspis je nakonec rozdélily pravé neptijemné povinnosti. Pres-
toZe je méli sdilet, kaZzdy se s nimi potykal radéji sam.

Zabofil se do sedadla a vdechl zndmou viini opotfebené kiize. KdyZ pak
otocil klickem, deset valcti se s fevem probudilo k Zivotu. Sedmnact let a po-
rad stejny vykon. Pocita se vék auta snad jako u pst? Na lidské roky to tedy
Em Sestce vychdzi na sto devatenict. Tomu se fikd vyjimecné zachovala
stard ddma. Raven poklepal na volant. ,,Tak vitej ve Scarborough, dévce.*
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hned poznal, Ze o ném mluvili — podle toho, jak zmlkli, kdyZ veSel do

sluZebny. Cestou do kancelafre, kterou Dinsdale narychlo vyklidil, ho sle-
dovalo n€kolik part o¢i. Rozhlédl se. Maly prostor oddéleny od sélu skle-
nénou deskou, psaci stil, par polic. Nebylo to supermoderni prostredi, jaké
znal z Londyna, ale na symboly postaveni si nikdy moc nepotrpél, vZdy mu
vic zéleZelo na lidech neZ na vybaveni.

Zapftel oteviené dvete Zidli — podle jeho nizoru se nadfizeny nem4d izolo-
vat od tymu — a vritil se do sluZebny s naruci plnou papirovych taSek. Kdyz
je odloZil na volny stil, v§ichni ho ml¢ky pozorovali.

Otocil se k nim Celem. Lidé rlizného véku a pohlavi, usazeni za poci-
taci, nikdo vSak nemél vys$si hodnost nez detektiv serZant. Byl zvykly fidit
o néco veétsi tym, Gillian ho vSak ujistila, Ze jde o kompetentni policisty. No,
to se jisté brzy ukaze.

Ellisova s nim predchoziho dne prosla jejich zdznamy a on mél dobrou
pamét na jména i tvare. Zaujat€ ho pozorovali — pfichod cizince, ktery tak
necekané nahradil jejich $éfa, je musel nesmirné udivit.

Mavl rukou k papirovym sacklim. ,,.Dneska vas zvu na snidani,* prohodil,
»-ale radsi si na to nezvykejte. Obvykle tak Stédry nejsem.* Cestou na stanici
si v§iml blizkého pekafstvi a nakoupil zasobu croissanti a kolaca. Tusil, Ze
bude tfeba vic neZ trocha karbohydrati zdarma, aby si svoje lidi ziskal, ale
ze zkuSenosti védél, Ze je to dobry prvni krok.

,,DEékujeme, pane.*

Poznal Zenu, ktera se ujala slova. Becca Shawcrossova. Po kratkém roz-
hovoru s Gillian v&dél, Ze tahle serZantka patii k t€m schopnéj$im a ma po
Dinsdaleovi nejvyssi SarZi.

,,Date si k tomu kafe nebo ¢aj?* zeptala se. ,,A jak ho pijete?*

,Kavu, prosim. Cernou, bez cukru.*

Cekal, a7 si vSichni rozdéli pecivo a Becca se vrati s hrnkem z kuchytiky.
Pak si stahl sako, vyhrnul rukavy kosile a stoupl si pred tabuli. Musel pfece
dohnat cely den vySetfovani.

»Tak fajn,” promluvil, ,,uz vite, kdo jsem, a ja si vaSe jména pamatuju.
Myslim, Ze lip se pozname pfi praci. Ted bych chtél védét, jak daleko jste
se s tim pripadem dostali.*

Nikdo nereagoval. Bylo téZké odhadnout, co se jim honi hlavou, jen sni-
dané jim ocividné chutnala.



VRAZDY V YORKSHIRU: KRAJINA SMRTI

Poklepal tedy na fotografii obéti pfipevnénou na tabuli. ,,V&era rano bylo
na plazi v North Bay nalezeno télo muZe s pristielem hrudniku, kterého nej-
spiS pfinesl pfiliv. UZ vime, o koho jde?*

Mlady muz v lesklém obleku si spésné€ smetl drobky z pusy. Dan Bennett.
,Pane? Becca — teda serzantka Shawcrossova — mé nechala pfekontrolovat
seznamy pohteSovanych.*

,,Ano?*

,»Nikde Zadn4 shoda v popisu.*

,U téla tedy nebyl prikaz totoZnosti?*

,INO, jenom prstynek...,” vdhaveé dodal Dan.

,Prstynek ?*

,Pane,” pokracovala Becca, ,,obét méla zlaty prsten s napisem Tristan
a Isolda na vnitini strané.*

Raven se zamracil. Ellisova se o ni¢em takovém nezminila. ,,To byli mi-
lenci, ze?*

,»Ano, pane,* fekla Becca. ,,Myslime si, Ze to ma byt bud nardZka na tu
legendu, nebo to tfeba jsou prezdivky. Jména pro néj nejspi§ méla osobni
vyznam.*

,Fajn. A vime uz, jak dlouho byl ve vodé, nebo odkud pfiplaval 7

Ted se vzadu zvedl star$i muz. Tony Bairstow. Vlasy mél delsi a vic pro-
Sedivélé ne7 na fotce, co mu ukdzala Gillian, ale byl to rozhodné on. ,,Pane,
priliv v€era rano vrcholil v 6:36, a télo se naslo kratce po sedmé, kdyZ voda
zas ustupovala. Jakmile budeme znat pfiblizny Cas umrti, proberu s po-
brezni hlidkou, kde se té€lo v zavislosti na proudech mohlo dostat do vody.*

,,CoZe?* podivil se Raven. ,,Patolog jesté neurcil as smrti?*

Tony se pro podporu zadival na Beccu.

,,Ona jesté neprobéhla pitva, pane,” ozvala se tedy.

Raven uhodil pésti do zdi. ,,Kruci, co ten Dinsdale cely den d€lal, Ze ne-
zaridil ani pitvu?“

VSsichni ztichli, a tak pochopil, Ze je vylekal. Nemél by se jim odcizit hned
prvni den. Ale mozna se vysvétlilo, pro¢ ho Gillian tak rychle pfijala. Ne-
mohl pfece pracovat hif neZ nékdo, kdo se nepostara ani o zakladni véci.

Za tym opét promluvila Becca. ,,Nevime, co v€era délal. Ale pravé mél
zacit brifink, kdyZ jste nastoupil na jeho misto vy.*
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,,Hm, pitvu potfebujeme co nejdiiv,” fekl Raven. ,,Bairstowe, postarate se
o to, prosim?‘ Starsi konstabl pisobil kompetentnéji nezZ Dan Bennett, ktery
se zakoktal uz kvili dotazu na prsten.

,Jisté,” odpovédél Tony.

»A co svédkové?* ptal se Raven dal. ,,Kolik mdme vypovedi?“

Ted vstala mlada Zena se svétlymi vlasy staZzenymi do culiku. Jess Bar-
racloughova, vzpomnél si Raven. Diky vyraznym licnim kostem a jasné
modrym ocim se dala povaZovat za krasku. ,,Obesla jsem s uniformovanymi
straZniky tu oblast, pane, ale nikdo ndm moc nepomohl. Jedinou dileZitou
vypovéd nadm poskytla pani, co tam vencila psa a télo objevila. Barbara
Smithova. Obét neznala.*

»A co tym technikd?*

,Prohledali plaz,” pokracovala Jess, ,.kromé prstenu nenasli nic.*

»1o je tedy vSechno, co zatim mate? zeptal se Raven. Ne-
identifikované t€lo s jedinou ranou v hrudi, dikladné oplachnuté mofem,
pouze se jmény z bdje na prstenu. Napadlo ho, jestli nedostal na starost ne-
feSitelny ptipad. MoZna se za par tydnd vrati do Londyna jako spraskany
pes, s pocitem, Ze selhal.

,,Pane?“ Becca zvedla ruku.

,, Ano?

,Je tu vyrazna podobnost s jednim starSim piipadem.*

Raven naspicoval usi. ,,Pokracujte.*

,Pred tfemi roky se na plaZi objevilo jiné télo, jen trochu niZ v Clayton
Bay. Taky s kulkou v hrudniku. Slo o mistniho drogového dealera.*

Byl z té vrazdy nékdo obvinén?*

,»Ano. Vyhazovac z no¢niho klubu. Odsoudili ho na doZivoti, sedi ve Full
Sutton pobliZ Yorku.*

Raven si v§iml, Ze Becca zavahala. ,,Méte snad pochybnosti o jeho viné?*

,»INe, zavrtéla rychle hlavou, ,,dtikazl bylo dost a navic se priznal.*

,,Co teda?*

,INo,“ protahla, ,,nékdo ho na to musel najmout. Byl to vaZzné jen vyhazo-
vac, ne kapo mezi dealery.*

,»A vy snad tusite, kdo by za tim mohl stat?*

Becca kratce pohlédla na Tonyho a ten ji pobidl pfikyvnutim. ,,Jako po-
deztely se jevil jeho zaméstnavatel, majitel klubu. To je mistni clovék s ob-
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chodnimi zdjmy vSeho druhu. Ale pokud vim, nikdo ho v té véci ani nevy-
slechl.*

Raven ptimhouftil oci a zamyslel se. Na tom pfipadu bylo mozna vic, nez
se na prvni pohled zdélo. Jako nové pfichozi mél v§ak nevyhodu, mélo in-
formaci z oblasti. V tom mu Becca Showcrossova mohla pomoct.

,INo tak na co ¢ekdme?* prohodil a natdhl se pro sako. ,,Jedeme za maji-
telem klubu. Uvidime, co nam k tomu fekne.*

Prelozila Sona Tobidsovd



